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ot Op de grens

Weer kijken we terug op een jaar, dat voorbijging. Het laatste
stuk van dit jaar werd besteed om met welhaast alle afdelingen
van de school aan het Kerstboek te werken. De machinezetters
hebben wel een zeer belangrijk aandeel, de handzetiers 2 en 3,
drukkers 2 en 3, binders 2 en 3, lithografen 1, 2 en 3, de
offsetdrukkers 3, alle fotografen en chemigrafen hielpen dap-
per mee bij die arbetd.

Maar er gebeurden meer belangrijke dingen op de school.
Daar was de komst van een nieuwe camera op de fotografie;
de ziekte van de tekenleraar Th. van Mook, die hem noopte
na de zomervacaniie met ziekenverlof te gaan; het invoeren
van de lesuren van 50 minuten met morgen- en middagpauze
en tenslotte de eendagscursus, die per 1 September een aan-
vang nam.

Een aantal leraren B. Wester, M. de Jong, Joh. H. van der
Hulst, G. J. van der Lubbe en P. Weidema kwamen het corps
leerkrachten versterken.

Maar zo’n terugblik is niet in het bizonder geéigend om his-
torische feiten vast e leggen, maar geeft wel een prachtige
gelegenheid om de sfeer van het afgelopen jaar te benaderen.
Een directeur van een school mag eigenlijk niet zeggen dat hij
tevreden is en inderdaad helemaal tevreden zijn we ook niet.
Maar toch waren er vele goede dingen. Goede rapporten,
goede eindexamenuitslagen, een mooie middag in het Minerva
paviljoen, heel veel fijne, hardwerkende leerlingen. Niet hele-
maal tevreden kunnen we zijn over de vele kruisjes, die op de
voorlopige rapporten moesien komen en die op het Kerst-
rapport in onvoldoenden zijn veranderd. Qok niet over het
gedrag van sommige jongelieden, die uit de klas verwijderd
moesten worden. Niet over de telaathomers, de schreewwers,
de ... la, natuurlijk kunnen we zo nog even doorgaan, maar
het ergste zijn wel de lieden, die niet goed begrijpen wat ze
op school komen doen. Deze vreemdelingen vinden we bij
alle soorten onderwijs, die door de school worden verzorgd.
Die niet beseffen, wat er zoal aan energie, geld en tijd ten
koste wordt gelegd aan de opleidingen. De ouders of patroons,
die de gelegenheid geven om de school te bezocken; het be-
stuur en de leraren, die hun krachten aan de school geven;
de overheid die er veel geld insteekt. En later, veel later, ko-
men bedoelde {eerlingen tot het besef, dat ze kostbare tijd
verprutst hebben. Er is maar één tijdperk in het leven, dat
zich zo bij uitstek leent voor studie; dat is de jeugd.

Hoe vaak wenden oudere mensen zich tot ons, met de vraag
hoe ze zich voor het grafische vak kunnen bekwamen. En
steeds moest het antwoord zijn, dat ze te oud zijn.

Daarom moest het zo diep tot onze jongeren doordringen,
welk een voorrecht het is om een vak te leren. En welk vak!
De grafische vakken behoren toch wel tot de mooiste en in-
teressaniste beroepen.
Reeds jong moeten we onze verantwoordelijkheid tenopzichte
van ouders en maatschappij gaan beseffen. Het is nodig, om
als vakman het beste te geven, wat in ons vermogen ligt.
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Dit nummer . . .

Daar is dan het kerstnummer alweer.
Zoals je ziet hebben we omnze belofte ge-
houden en met dit nummer de ,schade’ van
het vorige weer ingelopen. Wat we allemaal
bieden? Om te beginnen een artikel van de
heer Groenendaal, waarin hij nog zo eens
een aantal dingen uit het afgelopen jaar
de revue laat passeren.

Het Suez-kanaal staat op ’t ogenblik in het
middelpunt van de belangstelling en het
is dan prettig om te weten hoe het komt dat
de zaken er zo bij staan als thans het ge-
val is.

De A.G.C.-er Siewers schreef een interes-
sant artikel over de tekenfilm, dat hij in
volgende nummers hoopt af te maken. Hij
illustreerde het zelf.

De grote illustratie over de roofoverval op
een bank is van Koremans. In volgende
nummers zul je misschien nog meer werk
van zijn hand aantreffen. Overigens zijn we
er zeker van dat er méér tekenaars onder
ons zitten. Kom eens op met je werk! Je
weet 't adres: lokaal 38.

Verder vinden jullie nog veel interessanis
in dit nummer.

We zijn blij met de medewerking die van
de kant van de leerlingen komt en ook dat
deze bijdragen in tekst en illustratie zo goed
zijn. Maar het moet nog méér onze krant
worden. Je weet — je kunt over dlles schrij-
ven.

De redactiecommissie waar we het de vorige
keer over hadden is er al half; in het vol-
gende nummer publiceren we de namen der
leden. Sollicitaties voor deze onbezoldigde
maar niet onaantrekkelijke functie kan je
alsnog richten aan: lokaal 38,

Dan rest ons verder al onze lezers een ge-
lukkig en vredig Kerstfeest toe te wensen,
een goede Oudejaarsavond en een hoopvol
begin van 1952, Moge het voor een ieder
van ons één der liefste wensen in vervulling
doen gaan en ons bewaren voor rampen.
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is het blad van de
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te versomberen, een gezonde levensdrang en levensblijheid
behoeven echter geenszins te betekenen, dat we de toekomst
kunnen verwaarlozen.
De maatschappij vraagt veel van zijn leden; met lavwe, onver-
schillige mensen komen we er niet. Alle jongeren zijn lid van
die maatschappij, moeten mee helpen bouwen. Met voeiballen,
kruiswoordraadsels oplossen, hardrijden of sigareiten roken
zijn we niet klaar. Vakkennis, toewijding, religieuze, politieke
en culturele belangstelling is er nodig.
We hopen met het nieuwe vak maatschappijleer deze belang-
stelling te helpen richien, tot heil van de samenleving, waar
we allen deel van uitmaken.
Moge deze dagen van rust en inkeer onze gemeenschappelijke welbesteed leven. Emerson
taak duidelijk in het licht plaatsen. - [
M. H. Groenendaal. Jr.

nodig. De strijd om het bestaan hoeft zeker onze jeugd niet = ——

Draag goede zorg voor uw vrije ‘I
ogenblikken. Ze zijn als onge-
slepen diamanten. Werp ze weg
en ge zult er de waarde nimmer
van kennen. Bewerk ze op de
juiste wijze en zij worden de

schitterendste juwelen van een
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en vroegen by alle mensen aan
en vonden er geen gehoor.
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En hadden cindelijk in een stal
hunnen inirek genomen

en zochten zwijgend zich terecht
in dit hun onderkomen.
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= met zwoegen en met gezucht, s

y in de late avond kwamen zij aan .%
§ in Bethlehem, het gehucht. E-!F’é

= x Maria en Jozef liepen tesaam é/
% de donkere straten door &
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Na angst en noden waren gerust
ingeslapen zij beien

en ook het kindje was gesust,
dat gekomen was met schreien.
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Maria lag bij haar jonge kind
gelukkig en uitgeput

en Jozef hield zijn knikkend hoofd
in de linkerhand gestut.

En engelen zweven met vleugelslag
om de drieén, dit nieuw gezin,
en de driekoningen komen aan
en houden hun voeten in.

Niemand is er mee gebaat om slordig werk te leveren, om
gedachteloos te handelen. Bijt je vast in het werk, wees niet
zuinig met zelfcritiek. Zoek de fouten bovenal bij je zelf.
Wanneer een A.G.C.-er klaagt over het bedrijf, waar hij op
Zaterdag werkt, ligt het zeer vaak aan zijn eigen optreden en
voortvarendheid. Wanneer de tekening van een bedrijfsleer-
ling mislukt, komt dat vaak door gebrek aan goede wil.

En wanneer we dan om ons heen zien, dat er hier en daar wat
minder werk is, en als gevolg daarvan de eisen aan het vak-
manschap hoger worden, dan is bezinning te voren bitter
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inleveren bij P. Weidema — lokaal 38

Het adres van de school is:
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Kerstmis en Grafici

Grafici kunnen op allerlei wijzen Kerstmis vieren. De
een put troost en kracht uit de herdenking van Christus
geboorte, de ander verlangt begerig naar het vette ko-
nijn dat dan eindelijk eens verorberd kan worden. ..
Gelukkig hebben de grafici door hun beroep altijd veel
aandacht getoond voor de geestelijke waarden in het
leven, zodat in de loop der eeuwen een schat van mooie
Kerst-grafiek is ontstaan, die het gebeuren in de stal te
Bethlehem tot onderwerp heeft.

Hierbij geven we een tweetal weer: een houtsnede van
de Duitser Hans Baldung Grien, die leefde van 1484-
1545 in West-Duitsland. Mogelijk is hij een leerling ge-
weest van Albrecht Diirer. Hij is een veelzijdig kunste-
naar geweest, die behalve houtsnijder ook tekenaar,
schilder, kopergraveur en ontwerper voor glasschilde-
ringen was.

De onderstaande afbeelding is een gravure, gemaakt
naar de grote schilder en tekenaar Titiaan. Hij werkte
in Venetié en behoort tot de allergrootste kunstenaars
van alle tijden. Rubens en Van Dijck hebben veel van
hem geleerd. Deze prent is gegraveerd door Giovanni
Brito.

In beide prenten is het wonder van de kerstnacht op
prachtige wijze weergeven. Grien deed het wat tradi-
tioneler, walt gestyleerder; in de andere prent valt vooral
de eenvoudige, menselijke uitheelding op, waardoor het
schouwspel ons vertrouwder voor zal komen dan op de
eerste plaat. Bekijk vooral de tweede plaat nauwkeurig;
het speuren naar de rijkdom van treffende détails is een
vreugde opzichzell,

In haast komen de her-
ders om het wonder van
de kerstnacht zo gouw
mogelijk te zien.
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In een wel heel luchtige stal, die meer doet denken aan
een bouwvallige kerkruimte, fantaseerde Hans Baldung
Grien deze geboorie scéne.

" De Tekenfilm

door PIET SIEWERS

et zal misschien voor velen onder ons — en ik denk hier vooral aan hen, die

met groter of kleiner succes de tekenpen hanteren — misschien wel interessant

zijn iets meer te horen over de tekenfilm dan wat men er — sporadisch —
in dag- en weekbladen over kan lezen.

Indien wij ons afvragen wanneer de tekenfilm is ontstaan, dan moeten wij
verder teruggaan dan de meesten zullen vermoeden. Wij gaan hiervoor terug tot de
ouder-dan-grijze oudheid toen onze voorvaderen klaarblijkelijk de voorkeur gaven aan
het wonen in een hol boven het flatje-met-comfort en vesligingsvergunning,.

Immers de tekeningen, die op de wanden van deze vroegere menselijke behuizingen
werden gevonden tonen ons duidelijk dat men reeds toen de drang heeft gehad om dode
tekeningen leven in te blazen. De onderwerpen van deze tekeningen waren veclal dieren,
die in verschillende standen werden weergegeven. Een bijzonder mool voorbeeld van
het menselijk sireven om te komen tot een afbeelding van het dynamische is een Egyp-
tische muurschildering, die vermoedelijk omstreeks 2500 j.v. Christus werd gemaakt
en die een gevecht van twee worstelaars voorstelt, dat in verschillende fasen is weer-
gegeven. Volgen wij de geschiedenis verder dan zien wij dat op zekere dag iemand op
het idee kwam om door het op elkaar leggen van een aantal tekeningen van verschil-
lende fasen van een beweging een soort filmpje te maken. Men behoefde het stapeltje
tekeningen slechts vlug door te bladeren, terwijl zij aan één zijde op elkaar werden
gehouden, om de tekeningen le doen leven. Dit verschijnsel berust eigenlijk op gezichts-
bedrog: door de traagheid van het oog lijkt het of de beelden bewegen omdat een in-
druk, die ons oog ontvangt, zeker een kwart seconde op het netvlies blijft hangen
voordat het door een volgend beeld kan worden vervangen. Dit verschijnsel zouden
wij het cinematografisch beginsel kunnen noemen.

De cinematografie maakt hiervan immers een dankbaar gebruik want, zoals misschien
reeds bekend is, ontstaat de projectie van het bewegende beeld door de projectie van
cen grote serie aparte filmbeeldjes in snelle volgorde waarbij het projectiedoek op het
ogenblik van beeldverwisseling steeds even verduisterd wordt. Deze verduistering ge-
schiedt zo snel — en door middel van een z.g. vlinder in het projectietoestel — dat
deze via ons oog niet tot het bewustzijn doordringt.

Keren wij echter nog even terug tot de geschiedenis. Van een Duitse kunstschilder in
de 18e ecuw is bekend dat hij de eerste was, die de hierboven beschreven tekeningen-
serie liet drukken en de aldus vervaardigde boekjes ,,om des brodes wille” trachtte in
klinkende munt om te zetten. Van dit tijdstip af verloopt de ontwikkeling vlugger.
De ,,Wonderschijf” verschijnt, een schiji waarop een tekeningenserie was geplakt en
die men door een gleuf bekeek, terwijl de schijf snel werd rondgedraaid. Na een verder
aantal verbeterde schijven en schijfjes komt de ,,Wondertrommel”. Dit door W. Horner
vervaardigde instrument bestond uit een ronde doos met aan de buitenkant een groot
aantal gleuven en aan de binnenkant een tekeningenserie. Deze doos bestaat ook thans
nog en kan in speelgoedzaken nog worden gevonden.

Deze ontwikkeling van de mechaniek voor het aanschouwen van tekeningenseries
leidde bijna logisch tot het onistaan van de cinematografische tekenfilm naast de
cinematografie van werkelijk levende dingen.

Het beginsel van deze cinematografie is hierboven kort aangeduid en hieraan mogen
wij voorts toevoegen dat thans voor bioscoopdoeleinden over het algemeen gebruik
wordt gemaakt van de 35 mm brede, aan beide zijden over de gehele lengte op regel-
matige afstanden van perforatiegaten voorziene, film, die met een snelheid van 24
beeldjes per seconde door de opnamecamera en later door het projectietoestel wordt
geleid. De filmbeeldjes zijn 18 mm hoog en ongeveer 21 mm breed en over de gehele
lengte van de film bevindt zich aan een zijde de z.g. geluidsstirook, waarover binnen het
kader van dit artikel niet verder kan worden uitgeweid.

Naast de bioscoopfilm met een breedie van 35mm kennen wij nog films met een
breedte van 16 mm, 9,5 mm en 8 mm, Deze films worden in hoofdzaak door amateurs
gebruikt, alhoewel de 16 mm smalfilm ook voor de vakman steeds meer betekenis
heeft gekregen.

Als uitvinders van de fotografie gelden J. L. M. Daguerre en N. Niepce. Van hen die
de cinematografische apparatuur ontwikkelden noemen wij Edison, Lumiére, Reynaud
en Le Prince.

Voor de tekenfilm was de constructie van de Praxinobioscoop door Reynaud van het
meeste belang. Dit toestel bestond uit een toverlantaarn, die de achtergronden projec-
teerde en uit een projectietoestel, die voor de bewegende heeldjes zorgde. Reynaud
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maakte ook de eerste echte tekenlilm, een verhandeling over ,,De Drie Musketiers”.
De cinematografische speelfilm begon nu grote opgang te maken. Filmtrucs, zoals door
Mélies toegepast, vermaakien het publiek kostelijk. De tekenfilm kwam echter enigs-
zins in verdrukking totdat de zakenlieden hierin een goed reclamemiddel meenden te
zien. Vooral in Amerika ontstonden tal van tekenfilmbedrijfjes, doch de resultaten
stonden zeker niet op een artistick verantwoorde hoogte. Indien wij bedenken dat
voor een film van h.v. 5 minuten projectieduur ruim 3500 tekeningen moeten worden
gemaakt, die stuk voor stuk moeten worden opgenomen, dan begrijpt men welk een
moeizaam werk de vervaardiging van een tekenfilm is. Men begrijpt dan ook dat men
trachtte figuren te tekenen, die bij eenvoud van lijn toch een grote bewegingsmogelijk-
heid bezaten. Aan de andere kant wilde men toch voldoen aan de eisen der aesthetica.
Zo ontstonden caricaturale figuren en in dit verband dienen twee tekenaars n.l Bray
en de ler Sullivan te worden genoemd. Vooral de laatste is van groot belang voor de
tekenfilm geweest. Hij was de man, die de bekende figuur van ,,Felix the Cat” crederde.
De meeste van ons zullen Felix nooit op het witte doek hebben gezien, maar ook zj
herinneren zich misschien nog wel de ,»strips” in de vooroorlogse bladen. Met deze
figuur is Sullivan de grondlegger geworden van de z.g. Amerikaanse School.

Wij zien namelijk dat deze stijl van tekenen door al zijn opvolgers werd overgenomen
en tot nu bewaard is gebleven, ook al hebben Franse en Duitse tekenaars getracht
cen andere stijl te vinden. De filmpjes op zich zelf waren min of meer nabootsingen
van de bekende gooi- en smijtfilms uit die tijd. Het is Walt Disney’s verdienste deze
inhoud in zijn hoofdfilms te hebben veranderd.

In ieder geval was Felix een belangrijke personage geworden en in die dagen kon men
hem in vele dag- en weekbladen vinden. Zijn alleenheerschappij duurde echter betrek-
kelijk kort. Weldra verscheen een product van de tekenaar Fleischer op de markt.
Deze Fleischer heeft een aantal figuurtjes getekend, die één voor één grote populari-
teit hebben gekregen. Wij noemen: Clowntje, Bimbo, Betty Boop en ten slotte Popey
de Sailorman. Hoewel deze overbekende figuur door zijn assistent werd getekend,
heeft hij hiermede al zijn concurrenten verslagen. Deze lang niet eenvoudige figuur
werd zelfs zo bekend dat hij ..Mickey Mouse” overleefde en dat wil wat zeggen.
Daar Fleischer de cerste was, die niet alleen werkte, waagde hij zich aan de eerste
hoofdfilm .,Gulliver’s Travels”, Deze {ilm werd echter geen succes. Fleischer trok zich
uit de zaken terug en maakte plaats voor Disney, maar hierover de volgende keer.
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hij een lofdicht op de jubilaris met:

Drukfouten of, zo men wil, zetfouten (hoewel de zetter
dikwijls aan bepaalde fouten even weinig schuld heeft
als de drukker), zijn schier door alle auteurs en dichters

Die vijftig jaar correctie leest,

Is al die tijd

Bij het vijftig-jarig jubileum van de corrector der
drukkerij, waar vele zijner werken waren gedrukt, hegint

besproken en bezongen. De Génestet wijdt er onder
,Errata” een heel gedicht aan, waarin aan het slot
voorkomt:

... En dan beproefd, gerevideerd
Met arendsogen, hondenneuzen, hooggeleerd,
En door heel het snugger korps van wakk’re school-
[monarchen,
En door de hoge raad van kundige aristarchen,
En door een ezel — want een ezel vindt een fout,
Waar ’t niemand denken zou!
’k Liet eindelijk met goud,
Het ganse zettersgild zeer vorstelijk betalen,
Maar wee hun, zo 'k op hen één komma kan verhalen,

dan bedreigt De Génestet de zetters mel een ernstige
straf. Hij ,,gaf hun speck noch bier noch Butterbrot —
doch Ketten”. En zoals bij deze dichter gaat het met de
meeste auteurs.

Humaner ten opzichte van de letterzetters is Jacob Kor-
tebrand in zijn ,,Lof der Drukkonst”, gedrukt in 1790.
Hij verzoekt aan de lezer, wel te overwegen, dat het met
de zetter gaat als met de boogschutter, ook de beste
schutter kan wel eens mis schieten.

Ook de Duitse letterkundige Schigel toonde begrip voor
de moeilijkheid van het corrigeren van drukproeven.
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Een martelaar geweest.

Dat het zeer moeilijk is een boek foutloos te laten ver-
schijnen, ondervond de bekende Franse meester-drukker
Robert Etienne; deze had de gewoonte etk vel druks,
dat door hem vooraf naarstig gecorrigeerd was, voor
zijn venster uit te hangen. In het bijzonder aan de
studenten, die een fout vonden en aan hem kenbaar
maakten, stelde hij een beloning in vooruitzicht. Over-
tuigd dat na zoveel voorzorg geen fouten meer in het
werk zouden voorkomen, heroemde hij zich in de voor-
rede van een Grieks Nieuw Testament, door hem in
1549 uitgegeven, dat in het gehele werk geen enkele
fout of misplaatste letter voorkwam. Tot zijn teleur-
stelling bemerkte hij na het aidrukken, dat juist in deze
lofspraak het woord pulres stond in plaats van plures.
Een ander voorbeeld van deze moeilijkheid is wel een
brochure, geschreven door H. Johnson in 1783, behel-
zende een methode om drukfouten te voorkomen. Maar
in de brochure zell vond men een drukfout, er stond
namelijk Najesty in plaats van Majesty. Met dat al
willen we echter het nut van goede correctie niet ont-
kennen. Want zoals ,,Boston Transcript” eens schreef,
»de man die zichzelf doktert met behulp van een boek
over geneeskunde loopt gevaar vandaag of morgen aan
een drukfout te overlijden.” C.H.

Over mooie oeken

Tijdens ons bezoek aan de expositie van de vijftig best
verzorgde Belgische en Nederlandse boeken bij Biihr-
mann, waren wij in de unieke gelegenheid de aesthe-
tisch-typografische prestaties van twee totaal van karak-
ter en sfeer verschillende landen met elkaar te verge-
lijken. Als we een dergelijke expositie bezocht zouden
hebben, met inplaats van Nederlandse, Franse boeken,
dan zouden we wellicht minder contrastrijke idecén en
wellicht ook minder van karakter verschillende inzen-
dingen, aangetroffen hebben.

Bij het lezen van beide catalogi, valt het op dat geen
der Belgische boeken een bibliophiele uitgave is, wat
we van de Nederlandse inzendingen niet kunnen zeggen.
Daar tegenover staat echter, dat de boeken van Belgié
voor deze gelegenheid uit de beste van de in de laatste
tien jaar verschenen boeken geselecteerd zijn.

Verder valt op te merken, dat de Belgische jury, die
deze maal de inzending samen stelde, vijftig boeken
heeft uit gekozen, die niet allemaal gerekend kunnen
worden Lot de typisch Belgische boeken, omdat er exem-
plaren bij zijn, die als nogal buitengewoon of bijzonder
aangemerkt moeten worden. De Nederlandse inzending
bestond uit zeer nette of keurige boeken wat betreft de
uitvoering van de band, of van de druk en lay-out, maar
zeker geen buitennissige boeken, zoals b.v. het door de
Belgen ingezonden boek van Louis Scheynen, ,,Devins
et dragons”, dat door een Chinees op Chinese wijze
geillustreerd is. Die Chinees, K. O. Shuang-Sho, heeft,
althans in het geéxposeerde bhoek, de illustratie duide-
lijk zichtbaar met de hand bijgewerkt. Bovendien was
dit boek niet schoon gesneden of in een hand gebonden,
maar het was genaaid en het bevond zich in cellophaan
verpakt in een mooi, in overeenstemming met het hoek-
blok geillustreerd omslag en dit geheel was weer in een
toepasselijke doos verpakt. Dat dit boek, althans vol-
gens de jury, geen bibliophiele uitgave is, doet ons voor
de koopkracht en bijzondere belangstelling voor derge-
lijke uitgaven in Belgié wel enig respect krijgen. Deze
uitgave overtreft in bijzonderheid zelfs glansrijk de bij
de Nederlandse inzending geéxposeerde drie biblio-
phiele uitgaven voor de Stichting ,,De Roos”. Over het
algemeen krijgt men van de Belgische inzending dan ook
het idee, dat deze voornamelijk bestaat uit de duurdere
boeken, terwijl de Nederlandse inzending ons het ,,ge-
wone” boek toont.

Meer dan bij de Belgische boeken zien we, dat de Neder-
landse typografie zich meer heelt gericht op de een-
voudige stijl om o.a. vooral de bruikbaarheid van het
product te handhaven.

Zowel in Belgié als in Nederland heeft men zich echter
terdege rekenschap gegeven van de vier voornaamste
factoren, die nu eenmaal bij het samenstellen en ont-
werpen van een boek een zeer belangrijke rol spelen.
Deze factoren zijn achtereenvolgens: De utilaire factor;
volgens welke de ontwerpers zich moeten houden aan
de gebruikelijke wijze van samenstellen van het boek,
zodat de gebruikers geen moeilijkheden ondervinden
bij het lezen (dus gebruiken) van het boek. We zagen
h.v. nog geen boek, waarbij uit de tekst de kapitalen

waren weg gelaten, of dat geheel gezet was uit een kapi-
taal. Hoewel dit misschien mooier en aesthelisch wel
verantwoord zou zijn, geldt hier echter als altijd, dat
bij dergelijke veranderingen de practische bruikbaarheid
van het boek de voorrang verleend moet worden.
Voorts de technische-factor, die zich wel aanmerkelijk
ten gerieve van de ontwerpers der bocken heeft ontwik-
keld, maar hen toch nog aan bepaalde banden legt.
Tenslotte de aesthetische-factor. We laten de {inanciéle
factor hier buiten beschouwing, hoewel die echter weer
van invloed is op het ontstaan van bibliophiele uitgaven,
en de oprichting van verschillende verenigingen, die
dergelijke uitgaven tot stand weten te brengen, zoals de
reeds genoemde Stichting ,,De Roos”.

Mits in overeenstemming met de andere factoren, kan
de aesthetische-factor uitgebuit worden. Hier kan de
ontwerper en samensteller dus meer zijn eigen ideeén en
dus zijn persoonlijkheid en zijn aesthetisch gevoel in
het boek verwerken. Het is vooral deze factor, waarvan
het uiterlijk resultaat athangt.

De utilaire en technische factoren zijn bijzonder moeilijk
te veronachtzamen, hoewel ook hiermee uitzonderingen
kunnen worden gemaakt bij speciale opdrachten of voor
speciale doeleinden bestemde boeken, zoals gedenk-
boeken en gedichtenbundels, enz.

Bij de algemene beoordeling en beschouwing van boe-
ken uit verschillende landen, moeten we deze laatste
types echter niet te zwaar laten meetellen, omdat deze
vrijwel overal op het zelfde niveau liggen.

Over de utilaire factor wil ik echter toch nog het een-en-
ander aan stippen, in verband met de laatste tijd weex
ter sprake gekomen wijze van plaatsing van de rug-
titels. Op alle boeken van de Nederlandse inzending
konden we zien, dat deze van boven naar beneden ge-
plaatst zijn. Bij de Belgische boeken echter was dit niet
het geval. Typisch is, dat bij vrijwel alle Franse uit-
gaven de titel van beneden naar boven staat, terwijl de
Vlaamse boeken de Nederlandse methode hadden.
De aesthetische opvattingen lopen bij de gezamenlijke
Belgische boeken en bij de Nederlandse uiteen. De Bel-
gische boeken vertonen, overeenkomstig de ons bekende
volksaard, veel zwier en soepelheid. De Nederlandse
daarentegen waren meer eenvoudig gehouden, terwijl
de sierlijkheid, die voornamelijk bestond uit de gekozen
lettertypen, niet overging in uitgesproken zwier. We zien
hier dus duidelijk het verschil in smaak tussen de Bel-
gen en Nederlanders.
Dit verschil zal vermoedelijk wel erg lang blijven be-
staan waardoor men nog menigmaal een expositie als
deze zal kunnen samenstellen en dit is leerzaam en wekt
tot vooruitgang in de boekdrukkerswereld, zowel hier
als in Belgié. H. Wetselaar,
A.G.C. 3b.

Wat schoon is,moet eenvoudig zijn
maar eenvoud mag geen ruwheid wezen,

eenvoudig zij 't gevoel, maar fijn
eenvoudig 't woord, maar uitgelezen,

Nicolaas Beets




»Het graven van een kanaal van de Middellandse Zee
naar de Rode Zee kunnen we gerust rekenen tot een van
de meest fantastische en onmogelijkste plannen van het
heden.”

Dat kreeg de Franse ingenieur Ferdinand de Lesseps
van allerlei kanten te horen toen hij rond het midden
der vorige eeuw met het idee voor de dag kwam om de
landengte van Suez door te graven. Maar men was
blijkbaar vergeten, dat ecuwen en eeuwen geleden zulk
een waterweg al hestaan had, door mensenhanden ge-
graven.

De oude Egyptische koningen, de ,,pharao’s” hebben er
zich al het hoolfd over gebroken en begerig gezocht naar
een mogelijkheid om de Rode Zee met zijn rijke achter-
landen, te verbinden met de Middellandse zee. Dit be-
loofde goud en macht. Het is Ramses II, een der bekend-
ste pharao’s, die dertien eeuwen voor Christus het werk
begint . ..en slaagt! Maar op de duur is het kanaal
verzand en in het vergeethoek geraakt. Koning Necho
probeert het ook eens. Een geweldig leger van arbeiders
sleept hij naar de droge woestijn. Meer dan 120.000 man
sterven van honger, dorst en uitputting; het werk lukt
hem niet. De Perzische koning Darius, wiens rijk zich
tot in Egypte uitsirekte, maakt het later af.

SOORTEN

Sprekers, hoorders, denkers, daders
Vindt ge in soorten rijp en groen.

Zeldzaam vindt ge wel verenigd
Spreken, horen, denken, doen

P. A. DE GENESTET. 1829-1881

=
DE WERELD IN DE KNOOP

Beroering rondom

het Suez-kanaal

ok dit kanaal raakt op de duur in verval. Er worden
nog een aantal pogingen gedaan maar het lukt niet
meer, Omstreeks het jaar 800 doet de bekende kalief
Haroen al Raschid een laatste poging. Dan verzinkt de
landstreek in rust en vergetelheid — elf eeuwen lang.

In de negentiende eeuw komt er echter weer belang- -

stelling. Het is dan vooral Frankrijk, die een gemakke-
lijker verbinding wil hebben met zijn kolonién in Zuid
Oost Azié. Die kolonién zou het graag willen uit-
breiden . . .

Ten koste van Engelands bezittingen in Briis-Indi€. Een
Kanaal door de landengte van Suez zou een prachtig
begin zijn. Daardoor zou de Franse vloot uit Marseille
3000 kilometer dichter bij Brits-Indié komen dan de
Engelse uit Plymouth! Engeland heeft het Franse spel-
letje echter door en doet al het mogelijke om het graven
van zulk een kanaal te voorkomen. Eerstens door een
landweg aan te leggen en zodoende door middel van
kameel-karavanen aan de algemene drang om een kor-
tere verbinding tussen Europa en Azié te zoeken, tege-
moet te komen en in de tweede plaats door . .. geen cent
te lenen aan de maatschappij die het plan zou moeten
uitvoeren en die natuurlijk veel geld nodig heeft.

Het is dan ook vooral Frankrijk die zijn schouders zet
onder het plan van zijn grote ingenieur Ferdinand de
Lesseps. Er wordt toch nog veel geld bijeen gehaald en
wat men tenslotte nog tekort komt laat men betalen door
de Egyptische onderkoning Mohammed Said Pasja, die
eveneens veel met het grote werk op heeft.

Deze levert ook een groot deel van de arbeidskrachten.
Duizenden fellah’s, die lijfeigenen zijn, worden als
dwangarbeiders ingeschakeld. Ook nu blijft het graven
van zo'n kanaal een reuzenwerk. Het is ongeveer 160
km lang. Het water in de Rode Zee staat ongeveer
even hoog als in de Middellandse Zee, men hoeft dus
geen sluizen te maken. Bovendien maakt men gebruik
van de grote meren, Tien jaar wordt er gewerkt. Dan,
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op 17 November 1869, vindt de {feestelifke opening
plaats. Vorstelijke personen komen in alle pracht en
praal het feest opluisteren; de grote opera-componist
Verdi wijdt er een speciaal werk aan. Het openings-bal
is een sprookje ...

Intussen ziet Engeland in dat het zijn politiek moet wij-
zigen en dat het er nu om gaat, nu het kanaal er eenmaal
is, zoveel mogelijk zeggingskracht er over te verkrijgen.
De omstandigheden komen de Engelsen in 1875 te hulp.
De Egyptische onderkoning, die veel aandelen van de
Suezkanaal-Maatschappij in handen heeflt, zit in geld-
nood: hij moet zijn aandelen verkopen. Natuurlijk zijn
de Franse bankiers er ook tuk op, maar de Engelse
minister van Buitenlandse zaken is hun net even voor en
koopt de aandelen. Met één slag heeft Engeland een
grote financiéle invloed op het Suez-Kanaal.

Bovendien wordt in 1881 door een militaire opstand
tegen de toenmalige heerser van Egypte, de toestand in
de Kanaalzone zeer verward. Engeland stuurt samen
met Frankrijk, er een vloot heen en grijpt op het be-
slissende ogenblik in — zénder Frankrijk! Britse troe-
pen bezetten de kanaalzone en van nu af kan men zeg-
gen dat het kanaal in Engelse handen is.

In de loop der jaren is de scheepvaart door het Suez-
Kanaal enorm toegenomen. De Suez - maatschappij
maakt goede zaken, vooral sinds in 1888 het plechtig
te allen tijde voor alle landen vrij bevaarbaar werd ver-
klaard. In militair opzicht is het kanaal — de korte
verbinding tussen lluropa en Z. 0.-Azié — van enorme
betekenis. In het kaartspel om de macht is het een zware
troef geworden. Egypte, over wiens grondgebied het
kanaal loopt, heeft met Engeland een verdrag gesloten,
waarbij het tot 1968 de oppermacht over de kanaal-
zone afstaat aan de door Engeland beheerde Suecz-
maatschappij. Maar nu de Britse macht na de tweede
wereldoorlog aardig aan het aftakelen is, heeft Egypte
weinig lust om zo lang te wachten op de heerschappij
over 't kanaal. Door het eenzijdig opzeggen van het ver-
drag probeert het nu reeds het kanaal in handen te krij-
gen. Dat kanaal is echter door zijn belangrijkheid een
wereldaangelegenheid geworden -— en behalve Enge-
land zijn er veel andere staten die er voor huiveren om
zo’n belangrijk iets in handen van zo’n zwakke staat te
geven. ‘

En daarmee is weer cen belangrijk politiek probleem
op de voorgrond gekomen. Engeland dacht er blijkbaar
nog niet aan, het kanaal los te laten. Het balde een vuist
door direct militaire versterkingen aan te voeren. Daar
is Egypte blijkbaar wel een beetje van geschrokken en
het kroop weer wat in z'n schulp. Maar het gromt nog
wel! In ieder geval is het de wereldbevolking weer dui-
delijk geworden dat het Suez-kanaal nog zeer moeilijke
en pijnlijke verhoudingen tussen de volkeren veroor-

zaken kan. P.W.

Hiernaast een afbeelding van de trotse Britse leeuw,
die de ingong vaen het Suez-kanaal beheersi. Rechts
boven een typisch bootje, zoals ze in het kanaal dikwijls
de trotse zeekastelen passeren. Daaronder een beeld van
de nooit onderbroken herstelwerkzaamheden aan de
oevers van het kanaal.




Breughel, Rembrandt, Van Gogh . ..

Namen, die je vaak hoort noemen, uitgesproken op een
toon van eerbied en ontzag. Als golden het verre, onbe-
grepen godheden, die alleen met dikke boeken, geleerde
woorden en stijve musea benaderd kunnen worden . . .
Een gewoon mens durft dan nawwelijks meer geloven
dat er achter deze grote schildersnamen . .. ook dood-
gewone mensen schuilgaan die in veel opzichten wver-
langen en denken en voelen als wij.

Voor onze schoolbibliotheek kochten we o.m. een boel,
waarin je op echt menselijke wijze met deze drie grote
kunstenaars kennis maaki.

Octavie van Ravensburg beschreef ons in haar boek
,Tovenaars met het Penseel” deze mensen inderdaad
als mensen die goed konden schilderen, niet als
schilders die ook nog wel menselijke trekken vertoon-
den ...

Het is bij lezing van dit boek als komen we de vrolijk-
spottende Breughel, de ernstige Rembrandt en de een-
zame Van Gogh in eigen persoon tegen. En juist dit
onimoeten van de gewone mens in de schilder is de
grondslag voor het begrijpen en waarderen van hun
kunstwerken.

Om je een indruk van dit fijne boekje te geven, geven
we hierbij een fragment: hei slot van het levensver-
haal over Rembrandt, die behalve schilderijen ook zo-
veel en zulk prachtig grafisch werk maakte.

Misschien bevals het je zo goed dat je het boekje zelf
zou willen kopen. Weet dan, dat Kroonder in Bussum
de uitgever is en dat het in elke boekhandel te ver-
krijgen is.

NN NENNNNNONNMNI NN NINNNNNNNONNNEN

et was in deze, zo gelukkige tijd, dat Rem-
brandt de opdracht kreeg ,.De Nachtwacht”
te schilderen. In onze dagen wordt dit schil-
derij als zijn mooiste werk beschouwd. De
cigenlijke naam is niet Nachtwacht. Deze werd door
cen Engelse schilder uit de achttiende eeuw aan het
schilderij gegeven, omdat het, door het vuil der jaren,
er zo donker uitzag. Het stelt het uittrekken van de schut-
terij voor, en wordt daarom een schuttersstuk genoemd.
Zo'n schuttersstuk was een algemene opdracht in die tijd
en vele schilders hebben een dergelijk schilderij moeten
schilderen. Meestal werden ze aan een feestmaaltijd
voorgesteld. Het opgewekte gezelschap zat dan aan een
mooi gedekte tafel vol heerlijke spijzen en dranken.
Rembrandt had echter een ander idee. Zijn innerlijk
leven kon de materiéle kant van het leven onmogelijk
voorgoed op een doek schilderen. Hij wilde iets voor de
nageslachten van deze schutters maken. Licht was voor
hem de bron van leven en geluk, schaduw de duistere
zijde van het bestaan, Soms gebruikie hij licht ook al-
leen met het doel licht te geven, een andere maal om de
karakters van zekere personen meer aan le tonen.
Bij de Nachtwacht had hij vooral deze twee doelen voor
ogen. Tot grote woede van de andere veertien leden van
de schutterij, liet Rembrandt alleen op de voornaamste
personen het volle licht vallen. Deze twee staan in het
midden vooraan. Opzij staat een tamboer op zijn trom
te slaan terwijl het hele gezelschap vanuit een donkere
poort naar buiten schijnt te komen. De verschillende
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kleuren der uniformen doen rijk aan en zijn zé spre-
kend, dat het lijkt of we ze met onze handen zouden
kunnen voelen. De hand van de kapitein is uitgestrekt.
Het is alsof zij uit de lijst van het schilderij steekt.
Door het felle licht maakt deze vooruitstekende hand
een schaduw op het uniform van de man naast hem.
Deze schaduw is vooral goed zichtbaar, omdat deze
laatste in een wit uniform is gekleed, want op wit zijn
schaduwen altijd het best te zien. De vaandels en lansen
hewegen. Het nieuwsgierige publiek, dat op het tromge-
voffel is afgekomen, dringt zich tussen de schutters.
Zowaar cen meisje met een kip aan haar ceintuur heeft
kans gezien helemaal naar het midden te dringen. Een
duizelingwekkend licht schijnt op haar.

Men zou verwacht hebben, dat Rembrandt hier een
groot succes mee zou hebben, doch dit was niet het
geval.

In die tijd betaalde ieder die op zo’n schilderstuk werd
geschilderd 100 gulden. De personen die zichzelf in de
schaduw niet eens konden herkennen, vonden dat ze
bedrogen waren en weigerden het bedrag te betalen.
Als een lopend vuurtje ging dit door de stad. Het stuk
werd in het stadhuis met nog andere schuttersstukken
door verschillende meesters gemaakt, opgehangen.
federeen die het kwam zien, was diep verontwaardigd
en de grote schilder werd plotseling als een bedrieger
en slecht meester nagewezen. Weg was de roem en de
rijkdom. Er kwamen geen opdrachten meer en lang-
zaam maar zeker sloop armoede, in het huis in de
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Breestraat, binnen. Rembrandt was toen zes-en-dertig
jaar en zijn vrouw nog jonger. Wat moesten ze doen?
Het kind moest opgevoed worden en zelf moesten ze
toch ook leven! Tot overmaat van ramp stierf ook nog
Saskia. Rembrandt, te veel vervuld van zijn eigen leed,
had niet gezien hoe Saskia achteruit ging. Weken en
weken sloot hij zich in de eenzaamheid van zijn atelier
op en intussen kon Saskia bijna niet meer uit haar bed
komen van pijn en ellende. De dood van zijn beminde
vrouw deed de kelk van verdriet overlopen. Zelfs voor
Titus scheen hij geen belangstelling meer te hebben.
De jongen was pas één jaar oud en kon dus ook nog
geen echt gezelschap voor hem zijn.

Doch Titus had iemand nodig om voor hem te zorgen.
Na lang zoeken was de juiste persoon gevonden.Hen-
drickje Stoffels was een flinke vrouw, die met zuinig-
heid het huishouden leidde en voor Titus gelijk een
tweede moeder was.

Het kind groeide snel op en naarmate het groter werd,
begon Rembrandt er meer plezier in te krijgen. Zijn
vrolijke lach bracht Rembrandt weer tot de werkelijk-
heid terug. Vader en zoon genoten van elkaars gezel-
schap. Titus had een grote eerbied en bewondering
voor zijn vader. Hij deed niets liever dan poseren. Rem-
brandt trok hem dan een of ander pak aan en Titus
juichte van vreugde als hij zichzelf zo verkleed in de
spiegel zag.

Het was overigens geen sterke jongen. Op de portretten,
welke van hem geschilderd zijn, is het duidelijk te zien.
Hij had, zoals zijn moeder, een mager fijn gezicht, grote
ogen en prachtig krul-haar, hetwelk op dit portret,
vanwege de kap, niet te zien is.

Op zekere dag scheen het wel alsof Rembrandt Hen-
drickje voor het eerst zag. Tot nu toe had hij hijna niet
met haar gesproken en haar slechts als een goede huis-
houdster beschouwd. Nu zag hij haar plotseling als een
persoon, die hij zou willen uitschilderen.

»Hendrickje mag ik jou uitschilderen” vroeg hij zo
maar eens lang zijn neus weg.

»Mij, maar meester ik ben niet knap, wat moet u mij nu
schilderen”, riep Hendrickje verschrikt, terwijl zij zich
verlegen naar de keuken haastte.

Tot grote vreugde van Titus werd Hendrickje nog die-
zelfde middag op een stoel in het atelier geplaatst en
uitgeschetst.

De tijd ging snel, doch nog sneller ging het geld het
huis uit. Niettegenstaande de goede zorgen van Hen-
drickje en Titus — deze laatste was inmiddels groot
geworden — kon het gezin nist meer in het dure huis
blijven wonen. Titus stond op het punt van trouwen en
Hendrickje werd ziekelijk. Dit alles kostte geld en dus
moest het huis met inboedel verkocht worden. Het
ging Rembrandt aan het hart zijn kostbaarheden een
voor een het huis uit te zien gaan.

Toen de schuldeisers betaald waren bleef er nog juist
genoeg geld over om een verdieping op de Rozengracht
te huren.

Titus die inmiddels getrouwd was, kwam elke dag zijn
vader bezoeken en zien wat hij voor hem doen kon.
Doch er was niet veel te doen. Remhrandt scheen de
levenslust verloren te hebben en zelfs zijn prachtig
talent kon hem niet uit de geldzorgen halen. ledere dag
opnieuw moest Hendrickje hem aanmoedigen te schil-
deren, doch Rembrandt schudde droevig het hoofd . . .
het ging niet meer. Waarschijnlijk zal het meer de
ouderdom dan het verdriet zijn geweest, dat hem zo

lusteloos stemde. Had hij niet voorheen, in de moeilijk-
ste tijden zijn beste werken gemaakt?

Toch zou hij nog één opdracht krijgen. De vijf over-
lieden van het Lakengilde wilden vereeuwigd worden
en aan Rembrandt werd deze opdracht gegeven. Wel
werd hem verzocht ze alle vijf duidelijk uit te schilderen.
Gehoorzamend aan hun verzoek, in de hoop nog eens
zijn naam op de lippen van de burgers van Amsterdam
te brengen, plaatste hij ze alle vijf achter een tafel,
waarop een prachtig veelkleurig tafelkleed ligt. Alle
dragen ze dezelfde zwarte pakken met witte kragen en
de zwarte hoeden met grote rand. Niemand werd in
de schaduw gezet. Het werd een prachtig schilderij en
de ,,Staalmeesters”, zoals ze genoemd worden, schijnen
zeer tevreden te zijn geweest.

Hendrickje en Titus zouden echter het voltooide werk
niet meer zien. Toen Rembrandt op een avond thuis
kwam, vond hij zijn verzorgster dood op bed liggen.
Hoe weinig kon hij toen vermoeden, dat zijn zoon haar
weldra volgen zou.

Rembrandt was een oude gebroken man geworden.
»Wat kan ik voor u doen”, vroeg Titus dan wel eens,
en zijn vader gaf hem aliijd weer datzelfde antwoord:
»teken wat voor mij”. Met zijn heel klein talent schetste
Titus dan iets voor die grote schilder. Als Titus dan
weer naar zijn vrouw was teruggegaan, bleef Rembrandt
alleen achter. Zijn gerimpelde handen speelden dan nog
met Titus’ schelsje, zonder ze eigenlijk te zien.

Toen hij op een avond weer zo alleen zat te mijmeren,
kwam plotseling de vrouw van Titus huilende binnen
met het slechte bericht, dat ook Titus van hen was
heengegaan.

Rembrandt kon niets zeggen, doch langzaam vulden
zijn ogen zich met tranen. Nu had hij niemand meer.
Geen vrienden, geen familie, geen roem, ja zelfs geen
erkentelijkheid voor datgene, wat hij met hart en ziel
aan zijn land geschonken had.

Waarom was het leven zo zwaar en de mens zo hard?
Waarom had God hem alles gegeven om weer alles te-
rug te nemen? Waarom...? waarom...?

In deze eenzaamheid en zelfstrijd stierf de grootste
meester der schilderkunst. Zijn onsterfelijke werken
zullen immer zijn grootheid {luisteren, want hij was niet
alleen de schepper van het licht, doch ook de profeet
van het leven, die met diepzinnige blik en een geheime
kracht de gevoeligste snaar der mensheid raakte.

i [ E
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Hé daar — aan je werk jullie!
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Winterstemming

(Voorstudie voor een linoleumsnede),

A. R.Peyra

Voordracht S. L. Hartz

Postzegels maken

In de maand November hield de heer Hartz een zeer
interessante lezing voor de tweede en derde klassen
der A.G.C. en de derde klas reproductie-tekenen.

De heer Hartz is verbonden aan de firma Enschedé en
Zn. te Haarlem. De spreker- wist op een humoristische,
doch tegelijkertijd boeiende wijze de moeilijkheden te
schetsen, die zich voordoen bij het ontwerpen van post-
zegels.

Tk zal niet de gehele vervaardiging van postzegels gaan
bespreken, daar de meesten dit procedé al kennen, doch
ik zal in het kort de verschillende punten uit de lezing
van de heer Hartz aanhalen.

Allereerst vertelde hij ons over het ontstaan van de post-
zegel. Hoe de postzegel eerst in de vorm van een kwitan-
tie op de brieven werd geplakt, welke kwitantie dan
door de geadresseerde werd betaald of geweigerd.

De postzegels werden in hun huidige vorm in gebruik
genomen na een prijsvraag waarop honderden inzen-
dingen binnenkwamen. De inzendingen van de directeur
der Engelse posterijen (Hill) werd uitgekozen. Daar
postzegels een staatsaangelegenheid zijn plaatste Hill
op zijn ontwerp de beeltenis van de koningin Victoria
het toenmalige staatshoofd.

Vervolgens sprak de heer Hartz over de wijze van over-
brenging van het gegraveerde beeld op de staalplaat.
Men ging namelijk bij de vervaardiging van postzegels
al gauw over van boekdruk op plaatdruk, daar boek-

druk een te goedkope methode was en men dan gemak-
kelijker tot vervalsing kon komen.
De eerste postzegels werden in zwart gedrukt, maar men
ging al spoedig op rood over omdat stempels op' zwart
niet zichtbaar waren. Uitvoerig werd stilgestaan bij
een serie zegels voor Luxemburg.
De postzegels van 1 en 2 cent zijn wat uitvoering be-
treft het eenvoudigste daar in de practijk gebleken is,
dat deze de moeite niet lonen om vervalst te worden
(dit is de mening van de heer Harlz; ik heb de moeite
er wel voor over).
De postzegels worden op ware grootte gegraveerd. Hoe
klein dit wel is blijkt uit het feit, dat de kopjes die voor-
komen op een door de heer Hartz ontworpen en gegra-
veerde zegel 1/10 mm groot zijn en dan bovendien
nog moeten lijken ook. Het spreekt dus vanzelf, dat er
onder een sterke loupe gegraveerd wordt. Hij wees ons
ook nog op de moeilijkheden die bij het fotograferen
kunnen ontstaan door het raster bij de rotogravure.
Tenslotte vertoonde de heer Hartz ons een aantal licht-
beclden o.a. van de door hem ontworpen serie zegels
voor het plaatsje Echternach.
Onder het vertonen der lichtheelden vertelde de spreker
ons nog op zeer amusante wijze de moeillijkheden die
hij had bij de vervaardiging van de zegel bij de troon-
bestijging van Koningin Juliana.
Nadat er gelegenheid was gegeven tot het stellen van
vragen bedankte de directeur de heer Hartz voor zijn
aangename lezing en vertrokken wij na een welgemeend
applaus weer naar onze klassen.
H. de Haas
repr. tek. 3

De I ntertype

Jotograpische zetmachine

nu ook in practisch bedrijf

In een vorig nummer van het ,,A.G.S.-Journaal” hebben
we in het kort een en ander verteld van de fotografische
Intertype, die op de dit voorjaar te Chicago gehouden
Grafische Tentoonstelling zo'n opgang maakte. Thans
is het dan zo ver gekomen, dat twee Amerikaanse
drukkersfirma’s zich fotografische Intertypes aange-
schaft hebben. De ene firma is volgens ,,Who’s Who
in the Composing Room” de Moore Business Forms,
Inc., gevestigd bij de Niagara Falls, en de andere de
Economy Blue Print & Supply Co. te Los Angeles. Tot
mijrn spijt weet ik niet wat de Business Forms voor
soort drukwerk levert, als iemand van de lezers het
wel weet, dan houdt ik me ten zeerste aanbevolen voor
overdracht van deze kennis. Maar dat het geen klein
drukkertje is, blijkt uit de nadere mededelingen van
Who’s Who, als men leest dat deze firma een jaar-omzet
heeft van 86 millioen dollars, en filialen in de
steden Elmira, Thurtmont, St. Paul, Denton, Salem,
Los Angeles en Emeryville. De boek- en steendruk-
persen van deze firma bedrukken per jaar 60.000.000 kg
papier en verbruiken tienduizenden kilograms inkt. Deze
grote omzet tracht men te bestendigen door voortdurend
markt-onderzoek en door er een leger van 1000 ver-
kopers op na te houden over het gehele land. De firma
gebruikt de fotografische Intertypes niet alleen voor
gewoon zetwerk, maar ook voor het maken van lijnen-

vormen, die, naar zij zegt, aan de hoogste eisen van
preciesheid en scherpte voldoen.

De andere firma, de ,.Kconomy Blue Print & Supply
Co.”, is gevestigd te Los Angeles. Deze firma gebruikt
de fotografische Intertypes voor diverse vlak- en diep-
druk-procédé’s. En alzo zal ik moeten herroepen wat
ik in het Kerstnummer van ,,Het Tarief” (nu ,,Drukkers-
weekblad”) van 1924 of 1925 schreef, n.l.: ,,... zullen
mijn kiezen niet meer steken, als de fotografische zet-
machine nog eens werkelijkheid wordt”. Schrijver dezes
is inmiddels 27 jaar ouder geworden en zijn kiezen
kunnen nog wel terdege steken. Maar . . . 27 jaar is
een lange tijd en met de huidige stand van de weten-
schap kan in zo’n tijdsruimte heel wat bereikt worden.
Eén ding is voor de machinezetlers prettig: de machine
kan door een gewone, bekwame machinezetter bediend
worden, zodat het spook der werkloosheid of algehele
vakherscholing, wat op latere leeftijd niet meevalt, hen
niet bedreigt. J. Frankfort

EXCURSIE NAAR DE COLLECTIE NIJKERK

Bibliofielen, op naar het Stedelijk Museum! Een collec-
tie om van te watertanden. Boeken uit vele landen en
van vele uitgevers, keurig gerangschikt in even keurige
metalen kasten; een lust voor het oog. U komt vast in
de verleiding deze boeken &én voor één in handen te
nemen en ze degelijk van binnen en van buiten te be-
wonderen. Bocken met prachtige houtsneden, offset-
staaltjes om U aan te warmen als aan zachte wollen
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dekens. Wat de inhoud betreft: van kinderverhalen in
’t Pools tot aan de sonnetten van Shakespeare, een zee-
groene oneindigheid voor de polyglotten.

Uit de velen: de Beatrijs met houtsneden van Doudelet,
drukker en uitgever Buschmann te Antwerpen. De
Atheneum Publishing Company biedt U behoorlijke
reproducties van Vertés, waarin U ziet, hoe een schilder
van formaat zich door de macht van het geld laat ver-

leiden tot het ,,scheppen” van knappe, nietszeggende
mode-juffies. En van Chagall kunt U zien, dat hij vele
penselen, nodig had voor zijn heerlijke (naieve?) fanta-
sieén, in prachtige kleuren gecomponeerd.

En zo zou ik door kunnen gaan, U te verheffen uit Uw
dagelijkse sleur en U te bewegen van deze collectie te
gaan genieten, als mijn woorden niet te armzalig waren
dit schoon naar waarde te roemen.

B. C. Bezem, A.G.C. IT A.

Geheimzinnige tekens:

RUNEN

Onder deze naam, afgeleid van het gothische runa, dat
,gcheim” betekent, verstaat men de tekens, die door
de oude Germaanse volken als toverformules en als
alphabet gebruikt zijn.

De runen ontstonden omstreeks de tweede eeuw bij de
QOost-Gothen, die ten noorden van de Zwarte Zee ver-
blijf hielden. De figuren werden gevormd naar de let-
ters van het Griekse en Romeinse alphabet. Van het
land hunner oorsprong verspreidden de runen zich
over de Germaanse landen.

Zoals uit het bovenstaande overzicht blijkt, bestaan de
runen uit vier en twintig figuren. In de Scandinavische
landen echter behielp men zich met zestien tekens, ter-
wijl bij de Angel-saksers het aantal tot drie-en-dertig
groeide.

De oude Germanen geloofden dat Odin, hun God van
de tover- en dichikunst, de schepper der runen was.
Ze beschouwden ze dan ook als heilige tekens, en grote
eerbied hadden zij voor hun priesters, die uit deze ge-
heimzinnige figuren de wil van Odin konden mededelen
en voorspellingen wisten te doen. De priesters wachtten
zich er dan ook wel voor, de runen, die hun een grote
macht over het volk gaven, te profaneren. Zij gebruik-
ten de tekens voor hun orakels en toverspreuken.

Zo komt het — wat de Duitse landen betreft — dat de
runen vrijwel uitsluitend worden aangetroffen als be-
zweringen en toverformules op bewaard gebleven wa-
pens en lijfsieraden.

De eerste predikers van het Christendom, die de runen
uitsluitend in heidense zin zagen gebruiken en toege-
past, deden de tekens in de ban, waardoor ze in de Duit-
se landen ook als letterschrift in onbruik raakten.

Bij de Noormannen, waar de kerstening later plaats
greep dan bij de Germanen, ontstond de gewoonte de
runen in steen te houwen. Hoofdzakelijk in de vorm
van gedenk- en grafstenen, worden in Zweden en Noor-
wegen nog een aantal van zulke runen-inschriften be-
waard. In de Scandinavische landen waren deze tekens,

ofschoon men aldaar ook het Romeinse alphabet bezig-
de, tot aan het begin der middeleeuwen als letterschrift
in gebruik.

Daar er verschillende soorten runen zijn, waarvan hier-
boven de hoofdgroepen werden genoemd, zou het de
onderzoekers op dit gebied wellicht veel hoofdbreken

hebben gekost, wat de hieronder volgende tekens wel
zouden betekenen.

Het bovenstaande werd namelijk — volgens Van Lennep
en Ter Gouw in hun werk ,,Uithangtekens en Opschrif-
ten” — door een tinnegieter als uithangteken gebruikt.
Maar de man-zelf, zo voegden ze er aan toe, heeft de
betekenis er bij geplaatst, namelijk:

Dat gaat op, en dat gaat neer,
Dat gaat heen, en dat gaat weer,
Dat is recht, en dat is krom,
Dat gaat heen, en dat weerom.

Zouden de schrijvers met hun rijm niet de politieke
tinnegieter op het oog gehad hebben, en leek de rest
hun geschikte vorm, om het schijnbaar geleerde, maar
in werkelijkheid onbetekende heen en weer gepraat
van vele politicke redenaars in het daglicht te stellen?
Het zou kunnen zijn. Maar laten we ons daar niet in
verdiepen. De jonge lezers vooral, zullen zich liever
verdiepen in een aardig en leerzaam verhaal, dat be-
gint met het ontraadselen van runen, met een nasleep
van allerlei wonderlijke en spannende avonturen. Wie
daar wat voor voelt, hij vrage bij de jeugd-bibliotheek
der A.G.S. het boek ,,Naar het middelpunt der aarde”.
Het is een der meesterwerken van de onsterfelijke
schrijver Jules Verne. C. .
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Nieuws over de

vakbibliotheek

De vakbibliotheek van de school werd dit jaar weer
verrijkt met een aantal waardevolle boeken. Een aantal
bocken, dat gedeeltelijk door schenking werd verworven
is nog niet geadministreerd, doch ook hier is veel van
grote waarde bij.

Het uitbreiden van de bibliotheek is niet eenvoudig,
omdat het terrein zo groot is.

We trachten de technieken en het aesthetische gedeelte
zoveel mogelijk aan te vullen met het nieuwe, uiteraard
vaak buitenlandse werken.

Wie vooruit wil komen, kan veel van zijn gading vinden.
Leer een taal, begin met Engels. Daar heb je ook later
heel veel aan.

AESTHETICA

1594 Robert Bonfil en Robert Ranc, Art Graphique.
1838 Gebrauchsgraphik 1950.

1839 Gebrauchsgraphik 1950.

3027 Graphis nr. 29, 30, 31, 32.

3158 Tommy Thompson, Basic layout Design.

3293 Charles Rosner, Printers Progress 1851-1951.
3294 Dr. A. van der Boom, Met kunstprenten gesierd.
3295 The art of the book.

ANATOMIE

3009 Dr. Paul Richer, Nouvelle anatomie artistique,
Physiologue Attitudes et Mouvements.

3010 Dr. Paul Richer, Nouvelle anatomie artistique,
Anatomie de Phomme.

BOEKKUNST
3295 The art of the book.

DRUKKEN, ALGEMEEN

1834 Typ. Monatsblatter 1950.

1841 Schweizer Graphische Mitteilungen 1950.

3003 Maschinen und Gerite fiir das Graphische Ge-
werbe.

3013 Letterpress Printing.

3292 C. de Groen, Druktechniek TI.

GESCHIEDENIS
3293 Charles Rosner, Printers Progress 1851-1951.

ING. WETENSCHAPPEN
1831 I.G.T. Nieuws.
1835 T.N.O. Nieuws.

JAARBOEKEN

1596 A. W. Sijthoff 1950-1951.

3062 Dr. G. W. Ovink, 100 jaren Lettergieterij in
Amsterdam,

3063 Verslag van de tweede Nederlandse Kleurendag.

3064 Penrose Annual 1951.

3065 Dr. G. Knuitel Wizn, L.A. 1851-1951.

KUNST
3066 Frederica Bremer, Inleiding tot de kunstge-
schiedenis.

3294  Dr. A. van der Boom, Met kunstprenten gesierd.

LAYOUT
3158 Tommy Thompson, Basic Layout Design.
3263 Studio handbook (Lettering).

LITHOGRAFIE
3200 Nederlandse lithografen in Amerika.

ONDERWIJS
1843 Vernieuwing 1951.

OPLEIDING
3067 School of Photo Engraving and Lithography.

OPVOEDING
1832 Psychologische Achtergronden 1950.

PAPIER, ALGEMEEN
1837 Papierwereld 1949/50.

RECLAME

1829  Succes 1949.

1830 Succes 1950.

1836 Verpakking,.

1842 Revue der Reclame.

3290 Herbert N. Casson, Alles over zaken.

REPRODUCTIE-FOTOGRAFIE
1833 Foto 1950.
3291 IHandbuch der Photografie.

STEENDRUKKEN

3262 Engelmann, Der Offsetdruck in der Praxis.

TEKENEN

3012 W. H. Lange, Schrift Fibel.

ZETTEN

3011  Stanley Morison, Grondbeginselen der Typo-
grafie.

a Y
OFFICIEEL

Vacantie. De Kerstvacantie voor alle leerlingen van
de school vangt aan na afloop van de lessen van
22 Dec. 1951 tot en met Woensdag 9 Jan. 1952, Op
Donderdag 10 Jan. beginnen de lessen weer.
Leraren. Op 11 Januari 1952 zal de heer 4. A.
Peyra, leraar chemigrafie, met pensioen gaan.
Reeds voor de Kerstvacantie zal afscheid van hem
genomen worden,

De heer K.A, Kok, leraar tekenen, gaat per'1 Jan,
de school verlaten wegens het aanvaarden van een
betre!:king bij het I.G.T. Het moge hem daar goed
gaan!

De plaats van de heer Kok zal gedeeltelijk worden
ingenomen door de heer M. de Jong Jr, die reeds
enige tijd tijdelijk aan de school is verbonden
en door de heer E. de Vries, ook al geen onbeken-
de voor de school. Hij nam reeds enige jaren ge-
leden de lessen in layout aan de Avondschool
waar. Van harte welkom!

Ouders. Wilt U goede notitie nemen van het rap-
pori van uw zoon? Mocht het zwakke plekken
bevatten, wilt U dan maairegelen ter verbetering
beramen?

De Directeur,

. J
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@ntuangen

Twee belangrijke grafische organisaties hebben een jubi-
leum gevierd. De Vereniging van Nederlandse Chemigra-
fische Inrichtingen bestond veertig jaar en kwam met een
omvangrijk Herdenkingsnummer van Auto-lijn. Het boek
geefl een rijke verzameling geschiedkundige stof en voor-
beelden van clichémakerskunst, Het doet ons goed om ook
een foto van de school en een tweetal werkfoto’s van
onze leerlingen te zien. Helaas was het hoofdstuk op-
leiding te kort om ook het belangrijke aandeel van de
aanvullende theoretische cursussen in het volle licht te
plaatsen, De bijlagen van de clichéfabricken in ons land
zijn het bestuderen waard. Toch is er maar weinig ge-
experimenteerd. Hierop maken De Arbeiderspers en L.
van Leer Co. en de Philips-bijlage van Van Tijn & Zack
een gunstige uitzondering Maar bij de wplaatjes-makende”
fabricken mag Chemez met de bruine schoenen en de
mooie typografische tekst met ere genoemd worden, De
zwarte bijlage van Koningsveld & Zoon met her zilver-
werk is een fraai staal van retouche, Het molentje van
De Reproductie Compagnie is hopeloos van kleur. Al
met al een prachtige uitgave om een beeld te krijgen van
de stand van de huidige chemigrafie, waar men met
genoegen naar kijkt. ‘

De Nederlandse Bond van Steen- en Offsetdrukkerijen
en Fotolithografische Inrichiingen heeft zeker voorzien,
dat het praedicaar Koninklijke bij gelegenheid van het
50-jarig jubileum aan de naam zou worden toegevoegd;
het omslag van het jubileumnummer van offset is van
goud, met oranje band bedrukt waarop het steendruk-
kerswapen geperst werd. De gebruikte schrijfletter is
wal ,des steendrukkers”, maar de G.H.B.-letters op de
achterkant ontmoeten we toch gemakkelijker als tijd-
genoten. Ook in dit nummer vinden we veel geschiede-
nis van de 50-jarige bond, waarbij enkele bijdragen —
b.v. van de heer Dieperink — wel heel interessant zijn.
Ook de vrolijke noot ontbreekt niet, door Platvoel in
zeer geslaagde layout gebracht, Bij het lezen over het
bezoek aan twee drukkerijen, kunnen wij echt mee-
voelen met het voordeel van het moderne bedrijf, maar
een beetje heimwee naar de rust van die oude steendruk
in de kwaliteit van een goede litho is er toch ook wel.
Want zon oud bedriif behoeft nu persé niet vies en
versleten te zijn. Maar om het moderne: ,swortelend in het
heden, vooruitstrevend en openstaand voor alles wat in
een nabije toekomst nog van haar zal worden verwacht”
wal te ondersteunen, was dit felle contrast toch wel
faseinerend. Eén ding is verwonderlijk: in dit offset-
nummer zil geen vierkante centimeter offset!

Wij prijzen ons gelukkig, met beide organisaties uit-
stekende relaties te onderhouden en hopen op een nog
voortdurende vriendschappelijke verhouding. )

*

Reeds begin December komen er nieuwe kalenders bin-
nen, die echter te zijner tijd besproken zullen worden.
*

Een bijlage van de Revue der Reclame van November
bevat een uitstekende prestatie van de clichéfabrick
Koningsveld & Zoon. Want hier is door de Libra-Studio
jets uit de films gehaald, wat nog niemand ooit daarin
heeft gezien. Vernuftig is de naam van de firma in
verband gebracht met de velden en pionnen van het
schaakspel en verbluffend goed werd het spel met de
lijncliché’s-met-film gespeeld. Alle achting hiervoor, dit
is clichémakers werk van hoge orde, dank zij de samen-
werking met de kunstenaars.

*

In November waren in de vritines in de hal Belgische
affiches en Belgisch drukwerk tentoongesteld. Wij waren
daartoe in staat, door de medewerking van onze oud-
leerling H. Aalderink. Mochten er meer mogelijkheden
onder onze oud-leerlingen en leden schuilen in deze
richting, dan gaarne bericht. In December zijn het de
nieuwe aanwinsten van de bibliotheek, een prachtige
verzameling plano-drukken, die wij van de heer S. H.
de Roos mochten ontvangen en de twee prachtige kop-
pen, die op de Heidelberger cilinderautomaat zijn ge-
drukt en gezonden door de L.A. Prachtig!

n
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PUZZLE-HOEK

lwenie Lo
HKwewel

De touwladder.

Langs een scheepswand lag een touwladder tot op de
waterspiegel, De onderste trede van de ladder lag pre-
cies op het water., De vloed kwam op. Per uur steeg
het water op die plaats 20 em, De treden van de touw-
ladder lagen 30 em uiteen, Hoe lang duurde het voor de
twee onderste treden in het water lagen?

Cijfer-puzzle.

Zet de cijfers van 1 tot 9 in een kruis, zodanig dat de
som van links naar rechts gelijk is aan die van boven
naar beneden.

Hersengymnastiek.
Wie is minister-president van Nederland?

2., Welk feest vierden de Germanen inplaats van het
Kerstfeest?

3. Wat is een H-bom?

4. Wie is de stichter der Padvindersbeweging?

5. Waar en wanneer ongeveer leefde de dichter Goe-
the?

6. Welk schilderij was de oorzaak van de maatschap-
pelijke teruggang van Rembrandt?

7. Welke plaaisen liggen aan de uiteinden van het
Suez-kanaal?

6. Wat zijn realisten?

9. Wat betekent het woord testament in de benaming:
het Oude en het Nieuwe Testament?

10. Wat is een meridiaan?

Eén in plaats van drie.

Twee reizigers in de woestijn, een oud man en een jon-
geling, waren aan een bron gelegerd, en zouden hun
maal gebruiken. De oudste had vijf broden, de jongste
drie. Een hongerig, brodeloos reiziger voegde zich bij
hen en wil met hen delen. Hij bood daarvoor zoveel
goudstukken als zij broden hadden, Daarmee namen zij
genoegen, en zij declden al het brood in drie gelijke delen.
Toen bij het scheiden de vreemdeling de acht goud-
stukken betaalde, beweerde de jongste dat hem daarvan
drie tockwamen. De oudste echter zei dat de jongste
maar op één goudstuk aanspraak had en dat hij er zell
zoven moest hebben, Hij bewees dat duidelijk. Kun jij
dat ook?

Met z’n twaalven.

In een hotel komen iedere middag twaalf trouwe stam-
gasten aan een gemeenschappelijke tafel eten. Ze be-
slisten in een vrolijke bui, iedere dag in een andere
volgorde te gaan zitten. Hoeveel dagen hebben ze daar-
voor nodig?

De oplossingen van deze puzzles en van die in het vorige
nummer zullen we de volgende keer opnemen.

Veel drukwerk, dat wij steeds mogen ontvangen, kan
niet altijd vermeld worden, maar voor het ,Joyeus
relaas”®, model voor de uitgever van C.G.A. Corvey,
moet wel een uiizondering gemaakt worden. Niet
alleen om de uitstekende layout van Joh. H. van Eikeren,
maar ook om het prachlige verhaal van Aune bHiuider
en de fraaie bijlagen in verschillende druktechnieken is
dit boekje wel heel erg geslnagd. Ik hoop, dat de taal-
leraren, die allen een exemplaar hebben, uit dit koste-
lijke boekje zullen voorlezen.

En dan nog de Perpetua Letterproef vam Drukkerijen
vh. Ellerman Harms N.V., die zeker lof verdient.
De heer B.C. van Bercum maakte hier niet alleen
een typografisch fraai product, maar ook een voor de
klanten instructief boekje, waarbij de mogelijkheden

van de Perpetua ten volle uitkomen.
M. H. Groenendaal Jr

Ontwerp Omslag: J. Bakerman




